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WIADOMOSCI KRAJOWE

Wypis z protokutu sekretarjatu stanu Krolestwa
Polskiego.
Z Bozej Laski
MY ALEXANDER DRUGI
CESARZ I SAMOWLADCA WSZECH ROSSJI,
KROL POLSKI,
& & &

Zaciaggniona. na zasadzie ukazu z dnia 28 Stycznia
(9 Lutego) 1829 roku, dla skarbu Naszego Krolestwa
Polskiego pozyczka rs. 6.300,000 splacong zostata
przez ostatnie w dniu 3 (15) Marca 1854 roku wylo-
sowanie wydanych na nig obligacji,
cjami udziatowemi.

zwanych obliga-

Gdy nie wszyscy wlasciciele tych obligacji zgtosili
si¢ z niemi po odebranie przypadajacych wedlug wy-
losowania za tez obligacje nalczyto$ci, pizeto chcac o-
zuaczy¢ stanowczy termin do odbioru takowych nale-
zyto$ci, aby po uplywie ouego powyzsza pozyczka za
ostatecznie umorzong uwazang by¢ mogta, na przed-
stawienie rady administracyjnej NASZEGO Krolestwa
Polskiego, Rozkazujemy co nastg¢puje:

Art. 1. si¢ do banku Polskiego po
nalezno$ci za wylosowane obligacje, pochodzace zpo-
zyczki 1s. 6.300.000. ktora przez skarb NASZEGO
Krélestwa Polskiego zaciagniong byta, oznacza si¢ dla
ich wlascicieli tak tych, ktorzy zastrzegli lub zastrze-
ga jeszcze swe obligacje za utracone, jak dla tych, kto-
rzy ich nie zastrzega, ostateczny termin, po wiacznie
<Jzie 3 (15) Maja 1864 r.. po upltywie ktoérego nie o-
o6ebranc nalezno$ci uwazane by¢ maja za umorzone, a
tern samem za niezaptacalne.

Do zgtoszenia

Po tymze terminie, wydane be¢da kaucje, zlozone
przy zastrzeganiu obligacji za utracone; o ile znajda
si¢ nie uzyte na pokrycie zaplaconych obligacji tym,
ktorzy by si¢ z niemi zgtosili.

Art. 2. Ci, co nie zastrzegli i nie zastrzega przed
uptywem powyzszego terminu swych obligacji za u-
tracone, winni zglosi¢ si¢ po odbidér naleznosci z ory-
ginalnemi obligacjami.

Artykut 3. niniejszego ukazu, ktory
w Dzienniku praw zamieszczony by¢ ma, radzie ad-
ministracyjnej NASZEGO Krolestwa Polskiego poru-
czamy.

Dan w Carskiem-Siele, dnia 9(21) Listopada 1855
"roku.

Wykonanie

(Podpisano) »ALEXANDER«
przez CESARZA i KROLA.
Minister sekretarz stanu. lg. Turkulf.

DZIECIE PROZNOSCL

OPOWIADANIE
przez
Autora Klopotow Starego Komendanta.
(Cigg dalszy).

O bodajze ci¢ bodaj; djabli tam wiedzieli pa-

nie mo6j. Aaa kiepsko panie Szymonie;

no i samo-
chcac zrobi¢ sobie nieprzyjaciela. A ktoby si¢ spo-
dziat...
Ic6z to sig zrobito? — pytat ciekawie Zarski.
— Eh nic... glupstwo si¢ zrobito oto i caty in-
teres. Bo widzisz panie ja nie cierpi¢... tego., panie
moj... Ale czy przypadkiem i pan nie jeste§ dokto-
rem? nB_ injjgg...... Lo ¥ "
Nie.
Ale zawsze wolno spyta¢ co pan dobrodziej
jestes? ku 1.-bnbe — ?i,, da

Ja tu nauczycielem syna pani Gasiewskiej.

Tak. no prosz¢, nie wiedzialem; zapewne i
Bie dawno?

Od dwoéch tygodni.
Tak, od dwoch tygodni, he, to co innego; ale

Grudnia 1855 roku.

M310.

Przez zozkaz dzienny CESARSKI, w wydziale wojskowym,

z dnia 23 Listopada, putkownik putku lejb huzaréw JEGO
CESARSKIEJ MOSCI, Bontemps, mianowany zostat dowodca
JEGO CESARSKIEJ

MIKOLAJA MAXYMILJANOWICZA.

putku huzaréow WYSOKOSCI KSIECIA

Przez rozkaz dzienny CESARSKI, w wydziale stuzby
cywilnej, z dnia 12 Listopada, zatwierdzeni zostali na urzg-
dach, obrani przez szlachtg, marszatkowie powiatow Wit-

komirskiego, radca honorowy Kossko; Nowo - Alexandrow-

skiego, sekretarz kolegjalny Kuhlicki-Piatuck :

sekretarz

Kowienskie-
go,

kretarz

gubernjalny Dowgird; Poniewiezskiego, se-

gubernjalny Bystrom : Telszewskiego, chorazy hr.
Ciapski, i
ski.

Heroldja

Rosienskiego, sekretarz gubernjalny I'rzeciszew-

Krélestwa Polskiego

h. Lodzia;

.— (Dokonczenie.)
Ksiadz Rybicki Jan,
2ch

Rycharski Teodor-Wojciech
3ch

h. Ostoja;

im., h. Dotg¢ga; Rzeszotarski Ign.-Fran.-Ksaw. im,

h Junosza;

borski

Samborski Piotr Pawel 2ch
Felix-Pawet-Mikotaj 3ch

Marciu 2ch h. Waz;

im., Sam -
Teofil-

Konst - Wtodz. 2ch

im., t h; Siedlewski
im., Siemiagtkowski
2ch
Skalski Jozef-Teofll 2ch
Slsski Jan-Jézef 2ch im.,

bolewski Adam, h. Slepowron;

imion; Siemiatkowski Wawrz¢.-Ign. im , h.

Jastrzgbiec;

Sikorski Mateusz, h. Kopasina: im

So-
2ch

h. Suchekomnaty; h. Nieczuja;
Sobolewski Mat.

Woje, h.

Konst.

im., t. h.; Sce¢pkowski Suchekomnaty;

2ch

Stepowski

Jozef, h. Junosza; Str¢kowski Winc.-Jak.

Wiktoryn, t. h

im., h. Swier-

czek; Strekowski .; Strekowski

Wactaw-Alfred 2ch
2ch

Jan-Mate. tch

im., t. h; Syktowski im , h. Waz; Sze-

lagowski Jan-Karol

2¢cb

imion, h. Jastrzegbiec; Szelagowski

Czestaw-Henr. im., t. b.; Szwander Wtad.-Erazm-Mar

im , h.

ciu 3ch
t. h

Krzyzowiec; Szwander Adam-Tom.
Ludwik, h.

Tarkowski Tom., t. h

2ch

im.,
.; Szwander Stan., t. h ; Tarkowski Klamry;
TarkowskijAnd., t. h.:
Jozef-Wtad. 2ch

h. Newlin;

.; Tomaszewski
2ch
im., t. h,; Wa
Gust.-Adolf

im., h. Boficza; Wagner Pawet-Wilh.

im., Wagner Fran.-Robert 2ch

gner Zaneta-Agnieszka 2ch

2ch

im., t. h.; Wagner

im., t. h.: Wasilewski Alex.-Jacek 2ch

im.; Wasdowski
Kazi., h. Drzewica; Wasniewski Wawrz , h BonfczS; Wierz-
bicki Apolinary-Jan-Jakob 3ch im., h. Nieczuja; Wierzvcki

Stan. Kostka-Jozef 2ch im., h. Swinka; WierzyckiLud.-Hip -

Boles. 3chim. t, h.; Winnicki Jozef; Witkowski Teod.-Fel.
2ch im., h. Nowina; Wtodek Jozef-Woje. 2ch im,, li. Suli
ma; Wodzinski Euzebiusz-Stefan 2ch imion, h. Jastrzgbiec
Wojsz Bonawentura-Jakob 2ch im., h. Pilawa; Wojsz Adam
t. h.; Wolszleger Piotr; Wyrgbowski Jul.-Maxvmi. 2ch im
h. Junosza; Wyr¢bowski Pawel, t. h.; Wysocki Macioj, 1
Lis; Wysocki Mateusz, t. h; Wvsiotnirski Jozef-Joachim 2ch
im., h, Rawicz; Zabielski Wojcicch-Mate 2ch im., h. Trza
ska; Zaborowski Zygm.-Piotr-Andr. 3ch im., h. Grzymata
Zaborowski Konst -Andr.yAlfoos 3ch im , t. h.; Zagrodzk

Wtad.-Winc. 2ch
Adolf-Jozef 3ch

im., h. Syrokomla; Zakrzewski Alexander

im., h. Jastrzg¢biec; Zalewski Konst.-Rom

2ch im., h. Lubicz; Zawisza Napoleon-Zdzistaw-Franci. 3c
im., h. Labedz'; Zabkowski Adam-Jézef-Alfons och im., h
Odyniec; Zwolinski Jozef, h. Lada.— W Warszawie, dnia

panie moj jak stysze, nie w tgga pore si¢ wybrates.
Coz robi¢; wszak kazdego

spotka¢ to moze,
prosz¢ pana dobrodzieja niewielka rzecz by¢ dobrze
ptatnym...

Ale rzetelnie ptatnym hg?

Tego nie wiem; za kilkanascie
leby mi si¢ i nalezato,

dni nie wie-

— No, ale zawsze mozna obliczy¢, 1 dzien duzo

znaczy dla tego co potrzebuje. A nie moznaby si¢

spyta¢ kochanego pana mego, jak si¢ zgodzite§?

Zadnoj nie robitem umowy — odrzekl spo-
kojnie nasz Jozef.

Zadnéj, a to nie dobrze; teraz panie moj na
taske¢ si¢ nie liczy.

Cho¢bym i nic nie dostal — odezwat si¢ Jo-
zef — to nie mam najmniejszdj pretensji, bo zdaje
mi si¢ pani Gasiewskiej wigcoj potrzeba z familja,

niz mnie samemu.

Pigknie, panie moj, tak, masz racj¢, slicznie;
ot daj mi r¢ke jezeli laska.
sam niebogaty,

Widzisz panie moj, ja
a chciatbym ich poratowac; poczci-
wa to pani, ooo bardzo uczciwa. Kiedym ja jeszcze
stuzyl u jej nieboszczyka ojca w tych dobrach, a o-
na byta taka malutka Marysia, to panie modj przyjde
do dworu z papierami, uczepi mi si¢ to u szyi,
gnie za wasy, caluje, ze nieraz

cig-
i zty bylem na sie-

I

Jutro §. Wiktorji P. M.
Wschod ston. o god. 8 min. 10.

— Zachéd o g. 3 m. 48.

io) Grudnia 1855 r — Prezes, cztonek rady administra-

cyjnej, tajny —

radca, srn itor, (podpisano) J Tymowski.

Naczelny seckretarz, (podpisano) A. Rozynski.

Dyrekcja drogi zelaznoj Warszawsko-Wiedenskic¢j za-
wiadamia, za na zasadzie decyzji JO Ksigcia Namiestnika
Krolestwa, od dnia 20 Grudnia (I Stycznia) I855f6 r.

u-

chylone bg¢dzie wynajmowanie catych wagondéw pod prze-

woz towardw tutejsza kolejag zelazng, i nadal za transport

wszelkich przedmiotow, pobierane beg¢dg optaty wedtug kla-

sy do jakiej przedmioty te zaliczone s3 w ustanowionéj dla

drogi zelaznoj taryfie.

Zarzad okreggu pocztowego Krodlestwa Pol-

ski eg 0. —Ng zasadzie rozporzgdzenia JW. hrabiego Adler-
berg. gtowno

- zarzadzajacego departamentem pocztowym

z daty 22 Listopada (v. s ) r. b., zarzad okrggu pocztowego
iz od dnia 5 (17) b m

pobieransj

podaje do wiadomosci, ., W miejsce
dotychczasowo

Nord,

optaty za exemplarz gazety Le

wychodzacé¢j w Bruxelli, pobierana bg¢dzie od abo-
nentéw oplata znizona, a mianowicie:

to,
I8.

od abonentéow w War-

szawie rocznie rs. od abonentow na prowincji zamie-

szkatych, rocznie rs. — Starszy radca zarzadu, radca

stanu Kobierski,— 7,a naczelnika sekcji, Koprowicz.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE

A N G L J A

Londyn /4 Grudnia. Na meetingu rolniczym ktory
si¢ odbyt w Guilford, pan Drummond rniat z powoda
wojny mou¢, w ktorej zwrocil nasza uwage¢ nastgpu-
Jjacy ustep:

»Nie cofatem si¢ przed wojng, ale pragn¢ zcatego
serca zeby$cie z niej wyszli z korzyscia. Im wigcej wi-
dz¢ trudnosci polozenia, tern bardzi¢j sadz¢ ze was u-
wodrg wzgledem rzeczywistego stanu rzeczy. Co do
mnie, bardzo watpi¢ zeby Cesarz francuzki miat za-
miar prowadzi¢ dalej wojng, a pytam si¢ was czy ma-
cie ochote prowadzi¢ ja dalej sami? (Nie, nie.)

Nie moéwi¢ zeby tak bylo, ale wzywam was abyS$cie
sobie utozyli swoje przekonanie i abyscie mi powie-
dzieli jasno co cheecie abym uczynil. Czy mam jako
wasz reprezentant utrzymywac, ze potrzeba nam wal-
czy¢ cho¢by samym przeciw Rossji i nie przyjmowac
pokoju gdyby go nam ofiarowano?

Ruztrzas$nijmy t¢ kwestje. WydaliScie w tym roku
100 miljonéw fst. Chleb drozeje, cukier drozeje, a lu-
dzie coraz mniej majg zywnos$ci. Czy sadzicie ze nasze
fabryki beda pomyslnie postgpowaty przy takim stanie
rzeczy? Jestem zupelnie przeciwnie przekonany, a gdy
dzienniki ktore was zwodza, zobacza skutki tego po-
stepowania, obroca si¢ jak choragiewki. Sadzg¢ zatem,
ze jako ludzie rozsadni powinniSmy zebra¢ myS$li i
o$wiadczy¢ ze nie chcemy prowadzi¢ sami wojng prze-
ciw Rossji.«

bie i na nig; bo panstwo si¢ §mieja, a ja rady dac
nie moge¢; odepchnaé serca nie mam, ijako$ tak przy
rodzicach nie wypada, a ta smerda wije mi si¢ ko-
to szyi, maca po brodzie, i wota: — Tarkosiu, Tar-
kosiu a co to za szczotka na brodzie? a pohustaj mig
a przewiez mig, ja ci za to kiedy bede¢ pania, kupig
czterv konie, dam wie$ zchlopami, zbabami, i ztym
brzydkim Szulerskim ekonomem... A dzisiaj moj ty
mocny Boze, ktoby si¢ tobyt spodzial, ze ja ne¢dzny
rzadca takiego klucza panie moj, jeszcze be¢d¢ mu-
siat dawa¢ joj na kawatek chlcba!

ko wspominaé takie rzeczy.

O cigzko tocigz-

I méwiac to stary, pochylit glowe jakby tonal

w marzeniach owych czasow,

tzg stoczyla si¢ na
czerwone policzki, a §ladem =za nig jakby szklacym
wezykiem pociekty inne formujac dwie

twarzy.

strugi na

Zarski patrzac si¢ na to w milczeniu, dopiero rai
pierwszy uczul i poznal prawdziwa mito§¢ dawnych

slug ku swoim panom. Na licu tego starca,
bvwatela,

dzi$ o-

ustep
poczciwego jego zywota, osobistego zaparcia w o-
bec niedoli,

dziedzica kilku wiosek, wyczytatl

wyznawce swieté¢j nauki Chrystusa, i

prawego wykonawce :dei mitos$ci blizniego.

Panie! — zawotal chwytajac go za r¢ke —
wszak ratowac ja bedziesz?

Bedg o ile potrafig.



— Dzienniki znovr'u upatrzyty pozdér atakowania
ksigcia Alberta i zarzucania m u 'WtfeprrfWnej iifttfrwen-
eji w sprawach panstwa. Ksiij.35%jiftt wiafloltio jeSt put-
kownikiem putku greimlJijer6o* gWardji i V -tymScéba-
rakterze podpisal on petycj¢ do krolow¢j. podanag prtsez
oficerow wyborowego korpusu (house hold rroops),
w ktorej oni protestuja przeciw pewnym postanowie-
niom rzadu w przedmiocie awansow w armji. Times
niekonstytucyjnem 1 wzywa
rzad aby nie zwracal wcale uwagi na t¢ petycje na
ktorej ksiaz¢ Cambridge takze si¢ podpisat.

Na ostatniem zebraniu towarzystwa azjatyckiego

uwaza to postgpowanie

w Londynie, sekretarz imieniem biura poddat gltoso-
waniu propozycj¢ wybrania na cztonkow honorowych
towarzystwa, panujacego krola Siamu ijego brata, dru-
giego krola, zpowodu protekcji jaka ci krolowie udzie-
Krol
panujady bardzo jestbieglym w jezykach pali isanskryc-
kim, a po angielsku i po tacinie umie wcale nie zle.

laja naukom i zpowodu wtasnej ich uczono$ci.

Drugi krol jak zapewnia pan Bowring, mowi i pisze
po angielsku ptynnie i poprawnie. Obaj sa biegltemi

Astronomami', umieja dokladnie oblicza¢ zaémienia

stonca. Drugi krol jest takze biegtym chemikiem i me-
chanikiem. Obaj przestali krolowej listy pisane czy-
sto po angielsku. Obaj krélowie zostali jednoglosnie
obrani cztonkami towarzystwa.

W Marylebone odbyt si¢ meetyng pod przewo-

dnictwem sir Beniamina Hali, cztonka parlamentu,
w celu wzniesienia pomnika jednemu z najznakomit-
szych reprezentantow idei radykalnych w izbie nizszej
p. Joézefowi Huine. Pomnik ten postawiony bedzie
w przedsionku parlamentu. Propozycja p. B. Hall po-
pierana byta przez pp. Osborne, Boebuck iJ Dukie
cztonkdéw parlamentu i przyjeta jednogtosnie. Oglo-
szone zostanie zbieranie na ten cel skladek w catych
trzech krolestwach Wielkiej Brytanji.

— Ksiagze Newcastle ma otrzymaé¢ order Podwiagzki
wakujacy po zgonie ksigcia Somerset.
Na wzniesienie posagu sir R. Peel
ster. zebrano dotad tylko 213 fst., mimo to jednak na

ostatniem posiedzeniu komitetu, postanowiono rozpo-

w Manche-

czaé robote bez wzgledu na nadchodzace lub opdznia-

jace si¢ sktadki.

— Na pamiatke ksigcia Wellingtona, w kos$ciele ko-
Jegjaty Wolverhampton, sprawiono pigkne licie stop
szerokie a 18s$cie st. wysokie gotyckie okno. sktadaja-
ce si¢ z czterech czgSci. Gloéwna cze$¢ miesci postacie
Mojzesza, Jozuego, Gedeona i Dawida. Co do ksigcia
Wellingtona, tego tylko nazwisko i dzien $mierci sa
tam zamieszczone.

— Sir James Brooke, ktéorego imie przez wiele lat
tak czesto w parlamencie i za obr¢gbem izb wspomina-
ne bylto, przeciw ktoremu nieboszczyk Hume i zna-
czna czg¢$§¢ prasy angielskiej tak gwaltownie powsta-
wali, zostal przez komissj¢ zrzadu wyznaczona zupet-
nie uwolniony od zarzutéw (ztego zarzadu Indji) ilord
Clarendon uznat za swdj obowigzek podaé to dzis do
(Neue Pr. Ztg).

z Londynu 30go li-

powszechnej wiadomoS§ci.

— Czytamy w korespondencji
stopada w Gazecie Nord:

Londyn w tej chwili ma jedna my$l tylko i myS$l ta
skombinowang jest okoto krola sardynskiego. Ulice

ktéoremi ma przejezdza¢ orszak krdélewski, przepelnio-
£SJ I .jHBBSBBpgj

— Ah dzi¢kuje ci, dziekuje serdecznie, przyjm te
wyrazy mojéj wdzigcznoS$ci, nie mam nic cobym ci
zdotlal daé...

A za co?

przerwal patrzac nan z podzi-

wieniem Turkowski.

Za to,
czlowiek.

ze$ jeden przecie prawy i szlachetny

Hm, to moja rzecz, i co to pana mojego ob-

chodzi¢ moze,

— Co? — powtorzyl Jozef — otéz to, zem u-
wierzyl w poczciwo$¢ na ziemi, Zem znalazl serce
(przed ktérem kleknaé¢ moge.

— Eh panie méj kochany — odpowiedzial mu

nieco rozsinieszony Tarkowski — wy mlodzi to

‘t kolek zarbz robicie obrecze. No i ¢c6z zem uczci-
wy jak powiadasz, bo takim mi¢ Pan Bo6g stworzyl
‘i motrtde ci, ze choé¢bym chcial albo
jSkfai sobkiem, to glupieje na to inie potrafie. A co
niepotrzebna to gabka,

by¢ cyganem,
do serca zZnowu, bo juzciz
tadj bracie, chcac z ni¢j cos$ wycisna¢é, trzeba wprzédy
aalaé, a taka robota roi si¢ niepodoba. Moj panie...
a jakze ci na imi¢?

Jozef.

Méj panie Jozefie... a nazwiska nie moznaby

uslyszeé, co?
Zarski.

ne sa eiekawemi i prézniakami; wszedzie mowiag tylko
o kroth i o przygotowani ich czynionych we Wsteyst-
fcich stlronh¢h rrh'przyjecie go i uczczenie. Dtzietinfki
ntfexmdja dos¢ ksdzidtt Wswoich czczych turybalarZach.
swysilajg sietia poehWBty i poréwnania, a Morning Post,

""" oglosita fanta-
z do-

towarzyszki,
styczna historj¢ stosunké6w domu angielskiego
mem sabaudzkim. Jak wszyscy dorobkowicze, przymie-
rze zachodnie hotduje potrzebie sfabrykowania sobie
drzewa gienealogfSzrrego.

Times uznat to za zrgczne przypomnienie, ze dwa
lata temu uroczyste owacje czynione byly CESARZOWI
MIKOLAJOWI wowczas gosciowi 1 przyjacielowi naro-
du. ktéry dzi§ prowadzi wojne z Rossja. Times gdyby
nie miat w mys$li zto§liwego figla, mogiby byt wstrzy-
tak
chara-

ma¢ si¢ ud przedstawienia krélowi sardynskiemu

przyktadu niestatosci

Zreczniejszem byloby daé¢mu wie-,

uderzajacego
kteru politycznego.
rzy¢ rownie jak Cesarzowi francuzkiemu, ze przymie-

naszego

rze dwoch naroddéw przeznaczone jest przetrwaé nie-

skonczone wieki. Krol Wiktor Emanuel, bezwatpienia
nie mato juz ma powoddéw nieufno$ci, na céz wigc
zwigkszaé ja jeszcze, usprawiedliwiajac ja historycz-
nemi przyktadami.

— Ten sam korespondent pod dniem Igo grudnia
mowi:

Niepodobna ukrywac¢ i naprézno slaranobv si¢ to
uczynié, ze krol sardynski nie znalazl ze strony ludno-
§ci londynskiej tego pelnego zapatu przyjecia, o jakie
dopominata si¢ dla niego od miesiagca przeszlo cata
prasa angielska z taka natarczywos$cia. Tilumy bytly
bardzo liczne na jego drodze, jak bywaja liczne za-
wsze 1 wszedzie gdzie spodziewaja si¢ ciekawego i
rzadkiego widowiska, ale entuzjazmu nie bylo, wiwa-
tow bardzo mato. a przyjecie nadzwyczajnie zimne.
We Francji nazwanoby to zmilczeniem pelnem usza-
nowania.« Dzienniki naprdézno staraja si¢ utudzie pu-
obojetnosci ktéora wytacznie

dla wojny, ktora to nieched

bliczno$¢ wzgledem tej
wynikta zniechgci ludu,
zwraca si¢ naturalnie do tych wszystkich ktéorzy maja
udzial w operacjach wojennych.

Spokojne wiadomosci przywiezione przez paroplyw
Arago z Ameryki, sprawity tu powszechne zadowole-
nie. Stara nienawi$¢ 1 zto$¢ zmuszone sa zamilknac
w obce zmniejszenia si¢ sil naszych i zniszczenia nasze-
go uroku narodowego. Dumna Anglja jest teraz po-
korna i czotgajaca si¢ u obce Ameryki albo Austrji.
Sprawa putkownika Turr, przy ktoérej zrazu chciano
narobi¢ wiele hatasu i to groznego, skonczyta *i¢ pra-
wie przeproszeniem ze strony Anglji. Morning Post
ktéora wystapita z energiczuemi protestacjami i krzy-
czala o starciu dyplomatycznem, przyznata w koncu ze
Austrja miata za soba stuszno$é, posungta si¢ nawet
ze Anglja w podobnym przypadku
tak samoby postapita (Journal de Si. Pet,.)

— Times zdnia 14go Grudnia podaje nastgpny list

swCgo korrespondenta z Hamburga pod data 11 Gru-

do o$wiadczenia,

dnia: »List ze Smyrny datowany Igo b. tu. podaje
szczegbly zbuntowania baszy-buzukéw na okrecie Tan-
cred, o ktéorem juze$Smy pokrotce donosili:— Tragicz-

na scena zdarzyta si¢ wczoraj rano na poktadzie pa-

rostatku Tanered w chwili przybijania do Syrji. Opu-

szczajac JafTg, ajent angielski wsadzit na poktad 105

— He, Zarski — powtérzyl sobie powoli jakby
co§ odgrzebujac w pamieci. — To panie méj Jo-
zefie, pochodzisz czy ze szlachty, czy oto tak naprzy-
klad jak ja niby z mieszczan?

tylko zareczy¢ moge,

— Tego nie wiem panie,
ze nie ze Szlachty.
ale widzisz

No, to czemze byl twoj ojciec?...
nie gniewaj si¢ na starego, ze ci¢ tak nurtuje i za-
raz ty; bo to juz takem si¢ przyzwyczail na wszyst-
kich wolaé kiedy mi si¢ podobaja i staremu to uj
dzie — dokonczyl $ciskajac go za reke.

Owszem, bardzo prosz¢, mow pan jak chcesz,
niz panstwo oblu-

ja wole naga prawde a szczera,

dne. Co za$§ do ojca mego, to powiem panu Ze u-

marl ekonomem.
— Tak! — zawolal przeciagle — czy przypad-

kiem nie Jan Kanty?

Tak jest.

No,'to znaliSmy si¢ dobrze; a toz on si¢ oze-

nil z panna, z panna... od ksiezny S.
— Pani prosi teraz! — pdezwal si¢ lokaj poka-

zujac we drzwiach glowe...

a chodZmy; moéj bracie pomoéz

A chodzmy,
no staremu; o powoli, bo nOzyska nie chca juz stu-

chaé... Tak, dobrze — mowil opierajac si¢ na ra-

mieniu Zarskiego i wlokac si¢ przez salon ku gy-,

pialni... Niechaj bedzie pochwalony!...

baszy-buznkdéw nbtezagych <do wngtelsfolufjo konfyTT-
gensh. Poniewaz ludzie ci'ptyn¢li na miejsceprzezna-
CWnia swOgoTrsz zo6ftnego Oficera, o dostali pig¢ mie-
sigcy S$otflu'7. gory, to jest po 400;f umyslili, ze naj-
dogodnidj >hedzi«5 uciec, i znowft naciagnaé -si¢ u inne-
"gO ftfklego ajenTa, "Zeby drugi r.fz usig$¢ pienigdze.
W Tripoli si¢ omyli¢
czujno$¢ kapitana, umowili«i¢ przeto razem wydostaé
si¢ sita z okre¢tu na*lad, gdy przybito w Smyrnie. Kie-

i w Alexandrji daremnie silili

dy zamiar swoj do skutku przyprowadzi¢ usitowali,
kapitan Tanereda uzbroit osad¢ swoja, i pomimo jej
liczebnej nizszosci, me¢znie stawil opor baszi-buzukom.
Ale 13 ludzi
rozbojnikoéw,
inng straszng bronig. Dano wigc svgual fregacie Oli-

nie moglto opieraé¢ si¢ dtugo 105 takich
ktorzy uzbroili si¢ nozami, dzirytami t
vier i kapitan Lamothe przystat oddziat wojska pod
wodzg dwoch oficerow. Tanereda otoczono, a kilku
baszi-buzukow wyskoczyto za poktad, inni pochowali
si¢ na dno okretu. Rozbrojono ich, nie bez oporu wszak-
ze, 1 troche krwi pociekto. Herszt buntu, barczysty
murzyn, ktéory przed opuszczeniem Jaffy trzy osoby za-
mordowat, cig¢zko zostat raniony, wraz z 14 innymi.
Dziesigciu ztych co za bord wyskoczyto schwytano na
todzie fregaty Olivier, i wraz zinnymi. 89 razem, od-
dano ich tureckim wtadzom. Ranionych ztozono wcy-

wilnym szpitalu.« (Times.)

K R A N C ) A
Parijz 15 Grudnia. Cesarz kazal rrestaurowaé zu-
peinie tamtejszy zaktad gry w pitke w Wersalu i o-
tworzy¢ go dla amatorow tej gry.
o ktorych donoszono z potu-
takze na wielu pun-

— Trzegsienia ziemi
duiowej Francji, mialy miejsce
ktach w Algierji a mianowicie w Blidah. Dat si¢ tam
trzg¢sienie

styszy¢ oddalony huk i uczué¢ podziemne

pod nogami.

— Liczni wystawniey ktorzy pomimo wielokro-
tnych wezwafh w Monitorze nie sprzatneli jeszcze swo-
%patacu wystawy, wezwani sg dzi$

aby jak najspie-

ich przedmiotow
raz jeszcze przez komisj¢ cesarska,
szniej wszystko zabrali, inaczej komisja kaze na swoj
koszt do tego przystapi¢. Zarazem ogtasza, ze od dni*
jutrzejszego stuzba pilnujaca zaprzestanie pelni¢swo-
ze od dnia 2D

i galerji

jc obowiazki w gmachu wystawy, i

b. m. rozpocznie si¢ rozbieranie panoramy
wy brzezn.
— Mylnie byto doniesione jakoby statua Franci-

szka Igo, wystawiona tymczasowo na dziedzificu Lu-

wru, byta odlewem bronzowym (ktoérego nawet wage
podawano). Jest to tylko model wyrobiony przez pana
ktory wystawiono dla ogladania na tym-
zpiaskowca i gipsu,
i przyozdobiony znakami

Clesioger,
czasowym piedestale zrobionym,
ktory'jest bardzo ksztattny
z czasOw Franciszka Igo.

— Cesarz odbywal wczoraj przeglad czterech put-
kow piechoty 1ijednego bataljonu strzelcow.

— Roboty okoto kolei zelaznej wprost z Paryza da
Lyonu, ustapionej trzem kompanjotn. Grand Cen-
trale, Orleanu 1 Lyonu, (wiadomo, ic te trzy to-
warzystwa polaczone razem, ubiegly w tem przedsig-
bierstwic Towarzystwo lyonskie), maja rozpoczaé si¢
bez odwloki. Roboty te zostawa¢ be¢da pod kierun-
kiem pana Bazaine inzynjera. (hdep. Belge).
ragagragircmiM i W i m— 1
Przepraszam

— ci¢ panie Szymonie, przepra-
szam bardzo — odezwala si¢ pani Gasiewska uno-

szac z trudnosciag glowe — ale ja taka chora...

Eh da Bég bedzie to dobrze, przejdzie, upa-
dam do nézek jasnie pani.

Moj kochany panie Szymonie — przerwala

mu zywo kobieta — cho¢ ty sie nie najgrawaj na-
demna; po co te jasnoSci kiedy nie Swieca.

Ale beda prosze jas...

badz tak do-
bry nie tytuluj mie¢. Widzisz, jam zsbraczka prawie,

Nie, nie... nie chce, nie chce;
i tu boli, i tu boli — méwila wskazujac na piersi i
na glowe.

Wilasnie potrzeba si¢ strzedz wszelkich wzru-

szen gwaltownych *— przerwal obeenydoktor, skon-

czywszy pisanie recepty.— Beda tu dwa lekarstwa.
— A ja przepraszam pana mojego — odezwal
si¢ Tarkowski — dalibég nie wiedzialem.

No i c6z to takiego zaszlo?
Eh nic — odrzekl
porozniliSmy si¢ rozprawiajac o systematach medy-

usmiechniety lekarz

cznych. Zegnam pania i; prosze przyslaé jutro jeze-
liby choroba sie pogorszyla. Do widzenia méj pa-
nie nieprzyjacielu, bo mam nadziej¢ ze .'sic moze
spotkamy Kkiedy.

Upadam, upadam...

do nég tego... bakal po—
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Madryt 10 Grudnia.
wsunigcie jenerata Gurrea
wr Saragosie, sprawi

Mozna byto przewidywacé ze

z posady jenerat-kapitana
powszechnie wielkie wrazenie.
Gnfrrea znany jest jako najzaufanszy przyjaciel Espar-
tera. jako prawdziwy alter ego prezesa rady i me wie-
my eobvmogto usprawiedliwi¢ to postanowienie pod-
pisane przez marszatka O’Donnell.
juz do Logrono.

Gurrea odjec a
Jego nastgpca jest jeneral talcon. do-
tychczas adjutant Jego Kr. Mosci.

' Zapowiedziany przeglad artylerji odbyt si¢ z wielka
mwystawnos$eia, pr/.ytem bowiem wyst¢gpowato 64 dziat,
2000 kanonjeréw i wypalono 1800 strzatow. *
wa przyjmowana przez jenerala

ol®-
ksigcia San Miguel
w przyozdobionym wedtug dawnego zwyczaju namio-
cie Karola Vgo, przejechata ze swoim malzonkiem
w powozie zaprz¢zonym w sze$¢ siwych koni, wzdluz
frontow. Espartero i O’Donnell konno jechali koto
powozu krolewskiego. Kilku wojskowych w czasie ¢wi-
czen. przypadkowo uleglo skaleczeniu.
przegladzie odwiedzita ranionych.
Madryt 14 Grudnia. Depesza telegraficzna ztej da-

ty donosi, ze interpelacje ktore demokraci zamierzaja
czyni¢ marszatkowi O’Donnell, maja mieé miejsce u*
posiedzeniu 15go b- m- Wszystko zdaje si¢ wrozyc¢ ze
interpelacje te mie¢ be¢da taki sam rezultat, jak rozpra-
wy nad wotum zaufania.

Pisra-z Lizbony ze trylyvrejcnt portugalski
Fernando, ciggle jest staby.

S 2z W E C J A
Pisza z Sztokholmu 22go

Krélowa po

don

(Jndepen. Belge).

"Mord: .
,Dobrze bylem zawiadomiony kiedy wam mowi-

tem w ostatniej mojej korespondencji, ze stronnictwo
demokratyczne

listopada do gazety

zawsze oponujace rzadowi, przygoto-
wuje owacje dla jenerata Canrobert w rozmaitych
miastach, ktéore on mial przebywac¢ udajac si¢ do Ko-
penhagi. Chodzilo tu nie wigcej tylko o oorganizo-
,wanie $wietnej manifestacji uczu¢ ludowych na ko-
rzy§¢ mocarstw zachodnich przeciw Rossji. W Nyko-
_ping. pierwszem mie$cie po Tullgara przez ktore je-
neral miat przejezdzaé, koryfeje demokracji udali si¢
do bramy miasta, majac ze soba ze sto indywiduow
najnizszej klasy ludno$ci. Za przybyciem reprezrotari-
tanta Lndwikn-Napoleona okrzyki:

niech zyje jene-

ral Canrobert. niech zyje Cesarz, niech zyje Fran-

daty si¢ styszy¢ i towarzyszyly mu az do hotelu,
w ktorym zajal mieszkanie.

Styszeliscie zapewnie
wnej

cja,

W swoim czasie o owej sta-

uroczysto$ci nocnej urzadzonej

w Gothenburg
i po najwigkszej czgsci kosztem konsu-
i Francji, a nast¢gpnie o nieszczg¢sciach ja-
kie miaty miejsce na moscie i wogrodzie publicznym,
edzie mndéstwo o0sob

za staraniem

léw Anglji

znalazto $mier¢
ciezkie rany. Ot6z dowiadujemy sig,
ci konsularni

lub poniosto
ze ci sami ajen-
znowu wprawili wruch najrozmaitsze
srodki, zjednali sobie znacznag liczb¢ ludu, robotnikdéw
portowych, ktoérzy maja si¢ zebraé en masse na spo-
tkanie jenerata francuskiego i odprowadzi¢ go wsrod
okrzykéw uroczystych az do domu gdzie noc prze-
pedzi.

Ale migdzy oficerami

idygnftarzami naszej armji
obudzita

wielkie nieukontentowanic i

powszechna
irnesttmy”Tarkowski. — A gdy doktor wyszedl, za-
wolal:

Daj Boze zebySmy si¢ widzie¢ nie potrze-
Co téz to pani wierzy tym z pozwoleniem
pani doktorom;

bowali!
oni tylko w recepty, w ieki, i jak
wprowadza czlowieka w djabelskie jakie§ choroby,
to koruja 1'kuruja. Najlepiej prosze pani przetrzy-
mac¢ chorobe, a choroba ustanie sama. Albo juz kie-
dy bedzie co tak uporczywego,
kamforowym,

no to spirytusem

aloesem najlepiej; ja oto si¢ lecze

.Lsam...

Dajno pokéj moj .kochany Tarkosiu
my kobiety to w doktoréw wierzymy.

widzisz
— Dla tego tez panie.choruja tylko i choruja.

— Moj panie Szymonie nie méwmy juz o tem;
jak ciebie widze, to jako$ mi lepiéj, zapominam te-
razniejszo$ci, zdaje mi si¢ zZem w domu rodzicow,
ze ty mi¢ przyszedles pohustaé, pobawié.

— 1Qj prawda, prawda, dobre to byly czasy!—
przerwal wzdychajac Tarkowski. — Ale c6z robi¢
prosze¢ jas... pani, a pismo $§w. mowi.
owego Joba jeszcze gorzéj dosSwiadczal.

ze Pan Bég

Ale c6z ja tu poczne¢ teraz nieszcze$liwa ko-
bieta, wszystko mi sprzedaja, rabuja, niszcza, wszy-
scy mie¢ odstapili, nawet i Ronradek méj juz cof$ za-
errna stawaé¢ przeciwko nmie, szlyszysz panie Szy-
monie, Wiasny syn mpj.

3

Diechgé

surowa nieco krytyka jenerata Canrobent
w przedmiocie uekwipowania i ewolucji garoizouu,
ktory przed nim manewrowal. Jeneral ten nie zna-

lazt nic coby bylo godnem pochwaty, albo coby mo-
glo byé poré6wnane z uzbrojeniem i wyéwiczeniem
wojisk "francuskich, ktéore wedlug niego daleko lepiej

sa uorganizowaue 1 dowodzone niz naaze. Nie wahat

on si¢” radzi¢ naszym jeneratom,

aby udali si¢ do
Francji, uczy¢ sig

systemu organizacji wojskowej i
i aby go wprowadzili w Szwecji, szczeg6lnie ganit ka-
ski na sposob pruski, uzywane w naszej piechocie
ktére nasz rzad kazal robi¢ w Berlinie, i ktére z po
wodu uzyteczno$ci > trwalosci w czasie wojny, lzy
skaty pochwaty wszystkich znakomitych wojskowych
w Europie. Jednem stowem zdaje si¢, ze jenerat Cau-
robert otrzymat z Paryza, lub przynajmniej sam sobie
nadat misj¢ reformowania naszej armji narodowej, dla
uczynienia jej podobna,
do armji francuskiej.

a w potrzebie wcielenia jej
Nawet nasze szalupy kauonjer-
skie, ktore widzial manewrujagccmi w porcie, a kto-
rych budowe¢ nasladowaty prawie wszystkie morskie
narody w Europie, zostaly przez niego skrytykowane.
Manewry tveh statkow byly wedlug niego zbyt

po-
wolne, ludzie na nich nie do$¢ okazywali energ)i
w swoich poruszeniach, nie do$¢ precyzji w ewolu-

cjach. Wykazawszy wszystkie wady budowy naszych

i wielka wyzszo$¢ francuskich, jenerat Canro-
bert zakonczyt wnioskiem,

szalup

ze nasi oficerowie mary-
narki nie maja takze nic lepszego do uczynienia, jak
uda¢ si¢ jak najpredzej do Francji dla obeznania sig¢
w arsenatach 1 warsztatach tamtejszych
uzbrajaniem statkow.
StyszeliSmy za pewnos¢,
niach i miejscach zebrania,
wne dobrze znane
SOW

z budowa i

ze w pewnych kawiar-
uczeszczanych przez pe-
stronnictwo, krazyty listy podpi-
ranionych zotnierzy francuskich,
wdow i sierot, polegtych w Krymie. Ci ktérzy wyna-
lezli t¢ nowa reklame¢ na korzys$¢ zachodniego przy-
mierza, maja pretensj¢ nazywac¢ ja hastem zebrania
si¢ opinji publicznej na korzy$¢ tego przymierza. Jest
to ostatnie wysilenie czynione w obee zupeinej utraty
nadziei powodzenia, jest to nedzny sposob, ale coz
czyni¢, kiedy porzadne sjiosoby niepowiodly si¢ i nie
zdotaty wy wrzé¢ wptywu przymusowego narzad.kto
ry uporczywie trzyma si¢ swego systemu S$cistej neu-
tralnosci?

na korzys¢é

Juz naczelnicy stronnictwa przymierza za-
chodniego.podpisali si¢ na te sktadki, ale zdaje si¢, zc
dotad entuzjazm zadnego z podpisujacych nie posunat
si¢ wyzej nad jeden talar.

— Tenze korespondent gazety fiord pisze
kolmu 25ge listopada:

Od czasu wyjazdu zSztokolrau nadzwyczajnego am-
basadora francuskiego, fakta z kazdym dniem popie-
raja moje twierdzenie, dzi§ szczegélnie kiedy juz zna-
my |>rawdziwv cel tej ambasady, dla ktorej postanie
wielkiej wstegi legji byto tylko
pretcxtem. sadzg, ze wolno mi zapewni¢, nie obawiajac
si¢ zaprzeczenia, ze misja jenerata Canrobert
szego dworu nie miata
kiego

z Szto-

orderu honorowej

u na
i nie mogta mie¢ tak wyso
i tak stanowczego jak niektore dzien-
niki przypisywaty jej i dotad przypisuja.

Zapewniaja w Sztokolmie, Ze dwa mocarstwa za-

chodnie po dwoéch latach wojny na Baltyluifgdzie®ich

interesu

Allysze, slysze, tak to prosz¢ pani teraz na
Swiecie: i pono ze to za czasem wszystko idzie.

Tylko poczciwy pan Zarski co mnie ratuje

jak moze. Wczoraj komornika uprosil, po doktora

pojechal, u plenipotenta wyrobil Ze mi troche gra-
tow pozwolili zatrzymad..,

— A slyszalem — moéwil znéw pan Szymon

trzymajac brode na re¢kach podpartych laska — ba
rto widzi pani dobrodziejka,

on z naszych, z bieda-
ikéw, ojciec jego byl razem ze mna kiedy$S w shluz-

bie u ksi¢zny S.
Tak — przerwala mocno zadziwiona pani—

doprawdy, nie wiedzialam. A zdawal si¢ czlowie-

kiem po.... i tu zatrzymala si¢ nagle spojrzawszy na

pana Szymona — uksztalconym wysoko... paniczem.

To¢é¢ to nie przeszkadza by¢ poczciwym i do-
brym.
Prawda,

ale widzisz panie Szymonie ja go

bralam za co$§ wyiZszego... lecz dajmy temu pokdj,
ot poradZz co ja bede robila z soba i z tem slabowi-
tem dzieckiem; .gdzie,ja si¢ tu podzieje,.gdzie obro-
ce? Oh mpj Boze, méj Boze kochany, do czegdéz mi
téz przyszlo, ze nawet nie mam Kkata swego gdzie-
bym spokojnie glowe polozy¢ moglo, Ztakiego ma-
jalko, .j, takich ..dostatkow przyjs¢ do nedzy prawie,
to okropno$¢ — dokonczyla placzac rzewnie.

olbrzymie uzbrojenia morskie rozbity si¢ przeciw for-
tecom rossyjskim, powzigly postanowienie przystani*
na przyszta wiosn¢ armji ladowej, ktorej jenerat Can-
robert bedzie naczelnym dowddca, la armja ora dojsé
do 50 Ilub 60.000 ludzi, stosownie do oporu jaki
sprzymierzeni spotkaja ze strony Rossjac.

Moéwiono juz, ze wyspy Aland opuszczone przez
mieszkancow od samego poczatku wojny, maja stu-
zy¢ na pierwszy punkt wyladowania wojsk sprzymie-
rzonych, poniewaz niektoére z tych matych wysepek
sg jakby przyczepione do brzegow Finlandji, sprzy-
mierzeni puszczajac si¢ na morze, spodziewaja sig, ze
beda mogli wyladowaé tam swoje wojsko z wszelkim
materjalem jaki ono zabra¢ ze suba zdota.

Ale rzady zachodnie powinny byly przewidzieé
przypadek niepowodzenia w tein przedsigwzigciu, w o -
bec uczué wierno$ci ipatrjotyzmu jakie ludnos$ci Fin-
landii okazaty wposrod klgsk wojennych.

W przewi
dvwaniu zatem

tego niepowodzenia, sprzymierzeni
zadali od naszego rzadu pozwolenia cofniecia sie bez
broni na jego terrytorjum, podczas gdy bron i wszel-
ki materjal wojenny pozostanie na statkach. Jeucral
Canrobert miat takze polecenie otrzymania pozwole-
nia na zaprowadzenie na kanale szweckim, regularnej
stuzby transportow zywno$ci potrzebnej dla armji
majacej wyladowaé¢. Rzad nasz nie mogt wtym wzgleg-
dzie stawia¢ zadnej przeszkody,
handel sposobnosci do
waznych korzys$ci: rzeczywiscie przewidywaé¢ mozemy,
ze imsi handlujacy niepozostawia zagranicznym przed-
sigbiercom sposobnosci

lembardziej, ze nasz

znajdzie Ww tein zapewnienie

dostarczania liwerunkow zy-
wnos$ci potrzebnych dla wojsk sprzymierzonych.
Misja jenerata francuskiego nie miata innych sku-
tkow ani innego celu, préocz dorgczenia Krolowi ozdoéb
wielkiej wstegi legji honorowej. Co do usitowania ja-
kie miaty byé¢ czynione w celu wciaggnigcia naszego
rzadu w wojne¢ przeciw Rossji, moge z wigksza niz
kiedykolwiek pewnos$cia zargczy¢, ze takowe zupeinie

si¢ niepowiodty. (J. de St. Pet.)
WIADOMOSCI Z WSCHODL.

Wiadomo$ci otrzymane w Paryzu z Konstanty-

nopola 6 b. m., donosza, ze wpltyw Reszyda-paszy
ciggle wzrasta, 1 wedlug tych samych wiadomosci
armja angielska ma zosta¢ podzielona na dwa kor-
pusy.

— Pisza z Beyrut 27 listopada, ze Abd-el-Kader

przybyt do tzgo miasta udajac si¢ do Damaszku.
(Meue Preussisrhe Zeitung).

MIMI PINSON.
(Ciag dalszy).
Prosz¢ o wymienienie masek. Poniewaz to wy-
darzyto si¢ przesztego tygodnia,

zaszto juz przeda-

wnienie, a wigc wolno zapyta¢ si¢ o wyjasSnienie ta?
jemnicy.
— Nigdy, panie — odrzekta gryzetka. — Wolno

jest zazartowaé z kogo, ale nie trzebanikomuszkodzié
rozmyS$lnie.

Masz pani stuszno§é—rzekt Eugienjusz— i po-
stepujesz w tem rozsadniej moze nizeli sama mys$lisz.
Z calej tej mtodziezy,

ktora zaludnia

nie ma moze ani jednego,

uniwersytety
ktoryby nie
albo

nasze, miatl

sobie do wyrzucenia jakiego bitedu szalenstwa

Ale niech pani dobrodzi¢jka si¢ nie martwi,
wszystko si¢ tojako$ da poreperowaé. Juzciz prosze
mojéj pani trudna rada; jak sobie czlowiek powoli
troche¢ i zapomni o przyszlo$ci, to darmo trzeba prze-
cierpieé¢ z rezygnacja.

Alboz ja winna temu?

— Noprosze mojéj laskawéj pani — mowil nie-
co uSmiechni¢ty Tarkowski — Bogiem aprawda to
i pani winna.

— Co ja? — spytala Zywa przesylajac mu ogni-

ste spojrzenie. — Coé6zem to, Zyla nad stan?

— Po cze$ci to zdaje mig’sie... Ze...
— To ci si¢ zdaje tylko; zeby$ ty widzial co ja
jadalam, wczem chodzilam, jak zylam, to juz i naj-
biedniejszy gorzéjby nie mogl, Ludzie to, ludzie, mdj
dobry panie Szymonie thk mi si¢ przystuzyli—

Ale pan Szymon jako$ nie bardzo wierzyl tym za-
pewnieniom, bo usmiechajac siedziwnie, milczal stu-
kajac laska o podloge.

— sEh na co si¢citam zdalo odgrzebywad istare
rzeczy. IBylo to bylo; oto ja tu przyjechalem zrobié
jasnreipani pewna propozycje, ino nie wiem czy*do-
'bra bedzie, czy nie.

'No, jakaz, jkkaz? mow.
— Dowiedziawszy si¢ wczoraj od Kaspra kolo-

dzieja, Ze jeszcze pani tak chora i nie wie co z so-



a jednak z pomiedzy tejze samej mlodziezy, wychodza

kazdodziennie ludzie najbardziej godni powazania i

szacunku w catej Francji; doktorzy, urzednicy...

Nie-
jeden przyszty par Francji jadt obiady u Flicoteaux i
Ale — dodat

mrugajac na pann¢ Pinson — czy si¢ panie nie spot-

— Tak — rzekt Marcelli — niezaprzeczenie.
nieraz nic miat czem za obiad zaptaci¢.

katy kiedy po raz drugi z owymi nieznajomymi?
— Za kogo nas pan masz? — rzekta panna Pinson
z ming urazona. — Czyli* pan

Rouzetke i czyliz sadzisz iz ja sama...

znasz Blanszetke i

— Dobrze, dobrze — rzekt Marcelli, prosze¢ si¢ nie
gniewa¢. W kazdym razie jest to
ktore nie wiedza za co jutro
beda jadly obiad, a ktéte wyrzucuja pienigdze za okno,

zeby zmistyfikowaé trzech chudeuszow,

zabawna historja.
Trzy wietrznice, moze
co o Bozym
Swiecie nie wiedzg.

— A dla czegbéz nas zapraszali na wieczerz¢?— od-
powiedziata panna Pinson.

Wraz z ciastem ukazata si¢ w catej swojej chwale
jedyna butelka szampanskiego wina, ktéra miata sta-
nowi¢ deser. Przy winie zachcialo si¢ piosnek.
— Stysz¢ — rzekt Marcelli — stysze,

Cervantes,

jak mowi
ze Zelja pokastuje.
ma ochot¢ $piewac.

To jest dowodem, iz
Ale jezeli c¢i panowie uznaja to
za stuszne, poniewaz to dzisiaj moje imieniny i ja fe-
styn wydaje¢, stuzy mi wigc prawo wyboru i korzy-
stajac z niego, upraszam pann¢ Mimi, jezeli opowia-
dana przez nig historja nie nabawita jej chrypki, o za-
szczycenie nas jaka piosneczkg.

dat — badz ze grzecznym,

Eugienjuszu — do-
tra¢ szklank¢ z sasiadka i
pro$ ja o piosnk¢ dla mnie.

Eugirnjusz zarumienil sig. byt
rowniez jak panna Pinson, ktora ustuchata Marcelle-
go, kiedy

ale postusznym,

ten kazat j¢j prosi¢ Eugicfijusza o pozosta-
Uktonil si¢ wigc i rzekl bojazliwie:

— Niech pani raczy co zaspiewac,

nie z nimi.
prosimy wszy-
scy o to. , . . .

W jednymze czasie podnidst szklanke 1 tracit ma
o szklanke¢ gryzetki. Z tego lekkiego tracenia powstal
czysty i1 srebrny dzwiek, a panna Pinson pochwycita
go w locie i glosem milym a §wiezym powtdrzyta go
z wielka réwnos$cia i precyzja.

Dobrze, — rzekta — przystaje, poniewaz mi
moja szklanka la poddaje. Ale c6z chcecie Zebym za-
$§piewata? Nie c¢ne¢ uchodzi¢ za skromuisig, ale nie u-
miem zadnej piosnki zazbyt wesotej, bo nie lubig¢ so-
bie trudzi¢ pamigci tego rodzaju rzeczami.

Nie potrzebujesz nam pani tego mowié— rzekt

Marcelli, — znamy dobrze iz jeste$§ sama cnota, $pie-
waj co chcesz, my tu nikomu nie zadajemy przy-
musu. .

Wig¢c — rzekta Mimi. Pinson — moze zechce-

cie zebym wam zadpiewata piosneczke, ktora dla mnie

skomponowano?
I owszem! a kto skomponowat?
Moje kolezanki z magazynu. Jest to poezja ro-

biona $ciegami, prosz¢ wigc o wyrozumiato$é w sa-

dZ'l1- Czy tam sg zwrotki w tej piosence?

Naturalnie, prosta rzecz ze sa.

W takim razie — rzekt Marcelli. — wezmy do
rak noze i uderzajmy niemM) sl6L Jjdk~”

b~70biéTravsile sobie, pojade, a Zemam okolo Che-

cin na dozywocie wojtostwo, do ktérego daleko mi

zazgdaé i"jako§ nie mam kogo w niem osadzié¢, to
znowu myS$le sobie panie méj, czyby jasnie pani me
przyjela tego oto naprzyklad na mieszkanie. Jest tam

dworek, nie panski wprawdzie, ale porzadny; trzy

wloki gruntu, laki spory kawalek, jest inwentarz...

A bo6j ze sie ty Boga panie Szymonie— przer-

wala Smiejac si¢ pani Gasiewska — cé6zjabym ro-

bila w twojem wojtostwie?

Jus$cié naturalnie trzebaby gospodarowaé, nie

wielkieé¢ to, nie okazale, no, ale zawsze moze wy-

starczy¢ na skromne utrzymanko. Ja prosze pani

mojej dobrodziejki, od tego zaczalem, iz pomoca

Boska doszlo si¢ ot i do wioski.

Alez chyba zartujesz panie Szymonie! Gdziez

ja bym w takiéj chalupie mieszka¢ mogla, i zy¢, i
gospodarowacé?
Tarkowski zglupial uslyszawszy podobna mowe

pani Gasiewskié¢j. Zdawalo mu si¢ ze ofiarujac w po-
dobnéj chwili takie schronienie, zrobi jej najwieksza
laske i przyjemnos$é, a tu zamiast tego wszystkiego,
spotykaja go zarty i odmowa. Tfu! splunal glo$no za-

bierajac si¢ do wyjscia.

\V druk«rMJ. Ungier..Wolno dr

sz¢ w takt.
orkiestry.

Zelja, jezeli chce, moze si¢ wytaczy¢ od

— I dla jakiej przyczyny? — zapytata Zelja zaru-
mieniona od gniewu.

— Musze juz mie¢ w tern jakas$ przyczyng, — od-
powiedzial Marcelli. — Ale zreszta jezeli chcesz ko-
niecznie do choéru nalczyé, to wez korek od butelki i
akompanjuj tym korkiem; to nie narazi na krzywde
ani naszych uszow, ani twoich bialych raczek.

Marcelli urzadzit koto ze szklanek italerzy izasiadl
na pierwszem miejscu z nozem w r¢ku. Dwaj studen-
ci troch¢ juz pocieszeni po historji traktamentu Rou-
zetki. zdjeli fajki z cybuchow, zeby akompanjowac te-
mi pieprzowemi instrumentami. Eugiefjusz marzyt.
Zelja dasata si¢, a panna Pinson wzigta do rak talerz
i zrobita gest jakby chciala go stluc,

kiwnat przyzwalajaco glowa.

na co Marcelli
Talerz wig¢c rozgrucho-
tat si¢ na podtodze, Mimi podniosta kilka skorupek,
ktorych uzyta zamiast kastanjetck i zaczgta piosnke,
w ktoréj byto zywemi stowami opisane ubodstwo kie-
szeni i bogactwo serca gryzetki paryskiej,
waniem do niej samej.

Noze i fajki, a nawet w dodatku krzesta,

wywiagzaty si¢ z

z zastoso-

wybornie
wlozonego na siebie obowiazku a-
kompanjatorow. -Przy koncu kazdej zwrotki szklanki
tancowaty na stole, a butelki na wpdt juz wyprdznio-
ne, kiwaty si¢ z gracja uderzajac jedna o druga.
Po skonczeniu Marcelli zawotal:

sig to bardzo pigkna
piosnka, ale za mato tu jest prawdziwej wesotosci; ja

— Przyznam szczerze ze
lubi¢ kiedy mozna rzeczy mowic¢ bez pokrywki.

1 zaczatl $piewaé dono$nym glosem:

nAiieczka miata pigtnascie lat....«

— Dosy¢, dosy¢é — zawotata panna Pinson, widzac
ze to si¢ na niebezpieczne rzeczy zabiera,— zatanczmy
lepiej walca. Czy ktory z pandéw umie gra¢ na jakim
instrumencie?

— Mam wprawdzie gitar¢ — rzek! Marcelli — ale
nie ma strun na niej.

— Ale widze¢ tu fortepjan—zawotataZelja—niech
Marcelli na nim zagra, a my zatanczymy.

Marcelli rzucil na swoja kochanke najgniewniejsze
na jakie moégltsigzdobyéspojrzenie. Umiaton wpraw-
dzie wygra¢ jako tako par¢ figur kontredansowych,
ale tego rodzaju'poswigcenie bylo dla niego, jak i dla
wielu innych, mg¢czarnig nie do zniesienia, od ktorej
jak mogt chronit si¢. Zelja zdradzajac go, mscila sig
za 0w korek.
Czy$ dostata

— pomigszania zmystéw — zawo-
tat. — wiesz wszakze dobrze o tern, iz fortepjan stoi
tu jedynie dla ozdoby salonu i ze tylko ty sama u-
miesz cokolwiek brzdakaé¢ na nim. Skad ci si¢ wziglo
twierdzi¢, iz ja potrafi¢ gra¢ do tanca. Moje muzykal-
ne uksztalcenie konczy si¢ na Marseillaise, ktéra no-
tabene wygrywam jednym palcem. Gdyby$ si¢ udata
on gra jak sam Liszt,
po co mi to? Trzeba chyba

by¢ tak niedyskretnym jak ty,

do Eugienjusza, to co innego;
ale nie chc¢ go meczyé,
zeby wymagaé podo-
bnego rodzaju rzeczy od ludzi.

Eugienjusz zaczerwienil si¢ po trzeci raz, ale po-
stanowit uczyni¢ zado$¢ zyczeniom ptci pigknej. Usiadt
wigc do fortepjanu i zacze¢to kontredansa.

Trwat on tak dtugo i wieczerza-"Po”

prawic jak

-- Przepraszam moja pania, przepraszam, upa-

dam do nézek jasnie pani, upadam!...
— Cozto, mySlisz wyjezdza¢ panie Szymonie? —
zawolala unoszgc sie z lozka.

Tak, jade panie moéj; nie mam tu co robié;

ja pani dobrodziejko biedak jestem, charlak obywa-

telski, gdziez mi tam do panstwa,..

Nie gniewaj no si¢, nie gniewaj; bardzo wdzie-
czna ci jestem za twoje dobre checi, alez sam przy-
znaj, co ja bym tam robila. W miesiac, umarlabym

z glodu i nudéw.

A ja przez dziesie¢ lat czemu nie umarlem?

Bo ty gospodarz, oszczedny...
—e Jak kto nie ma na zbytki...

Mamo, mamo! — zawolal wpadajac
Emilek —

z hala-

sem do pokoju wszystkie moje charty i

ogary sa juz na wsi u karbowego, tak zgrabnie wy-

pr owadzilem,..

Przywitajze pana Szymona Emilku.

— Jak si¢ pan ma? — mruknal skloniwszy sie

lekko siedzacemu — tylko widzi mama karbowy nie
ma ich czem zywié; ja mu obiecalem po dwa zlote

na dzien od pary, wiec niechze mama mi da z 10

zlotych, bo biedne psiska skowycza okropnie.—

Lowacd.,-r- -Wyr?*iiwy rt.ii* II) Grudniu 1855 roku.

kontredansie rospoczat si¢ walc, po walcu galopada,
Te

Skakaty jak wie-

bo w cyrkule tacinskim tancza jeszcze galopade.
panie mianowicie byty niezmeczone.
wiorki i §miaty si¢ do rospuku, iz to zaczglo nawet
Wkoncu
zme¢czony hatasem i czuwaniem,
wpadl nieprzestajac wcale gra¢ w rodzaj pdéisnu, tak
jak pocztyljoni ktoérzy zasypiaja jadac na koniach.
Tancerze i tancerki migali si¢ przed jego oczyma, niby
mary jakie we $nie, a poniewaz nic tak niesktaniado
smutku, jak patrzenie si¢ na wesoto§¢ innych,
dnela nim dziwna jaka$ te¢sknota,
padat.

grozi¢ rozbudzeniem wszystkich sasiadow.
jednak Eugienjusz

owta-
ktorej czesto pod-

do siebie —m
ne¢dzna przyjemnosci chwila, ktéra zdaje im si¢ iz wy-
kradaja nieszcze¢$ciu!

— Smutna rados$¢ mowil sani

A kto wie czy ktora z tych pig-
ciu 0os6b eo tak wesoto skacza przedemna, moze by¢
pewna, iz begdzie miafa za co. jak méwi Marcelli, ku-
pi¢ sobie obiad jutro.

Wtadnie kiedy robit t¢ uwage, panua Pinson w sza-
lonej galopadzie przebiegata koto stotu, na ktérym le-
zaty jeszcze resztki wieczerzy i zdato si¢ Eiigienjuszo-

wi, jakoby nieprzestajac tanczyé, pochwycita predko

kawatek jaki$ ciasta i wsung¢ta go zrgcznie do kie-
szeni. (d. Can.)
KSIEGARNIA. SKLAD NUT i PAPIERU

Maurycego Orgelbranda

w Wilnie.
Utrzymuje ciggle znaczne zapasy tak krajowych jak i za-
granicznych dziet w roznych jezykach i we wszystkich gateg-
ziach literatury; liczny dobér NUT, MAP, ATLASOW i GLO-
BUSOW jeograficznych, STRUN prawdziwie wtoskich, KA-
LAFONJ1 paryski¢j i PAPIERU Listowego od najwytworniej-

szych gatnnkow angielskich i francuskich do zwyczajnego

na codzienny uzytek, ktory tak pojedynczo jak i w catych

ryzach sprzedaje. Przyjmuje prenumerat¢ na pisma perjo-

dyczne, i na zgdanie zapisy z zagrauicy w krotkim czasie

uskutecznia. Czg¢sto dochodzace transporta, zaopatruja po-

wyzszy zaktad we wszystkie nowosci literackie i muzyczna

zaraz po wyjs§ciu ich na $§wiat i niezwlocznie takowych do-

starcza¢ obowigzuje si¢ po cenach najprzystgpniejszych. —

Nuty bez wyjatku czy w kraju czy za granicag wydane, po

cenach miejscowych, nieznanych dotad w Wilnie. Druko-

wane katalogi ksiazek i nut znajdujacych si¢ w powyzszym
zaktadzie, przesytaja si¢ na zgdanie do miejsc wskazanych
bezptatnie. W miar¢ przybywania nowosci, dodatki katalo-
10,

5— 6, kosztow przesytki nie ponosza: przy zna-

gow ukazujag si¢. Zapisujacy z prowincji ksigzek za rsr.
albo na rsr.
czniejszych partjach korzystniejsze warnnki. Na miejscu ku-
pujacy w mniejszych partjach, zyskuja odstgpstwa kosztom
portowym wyrownywajace, a przy wigkszych partjach, jak
Poszukujacym UZADKOSCI
BIBLJOGRAFICZNYCH, lub zyczgcym

zwykle korzystniejsze warunki.

lakowe

zbywacé, po-
wyzszy zaktad posrednictwo swoje ofiaruje, i przyrzeka, o
ile to tylko wykona¢ si¢ da, jednym wyszukiwaé¢ potrze-

bnych dziet, drugim zbywanie utatwiac.

TEATR WIELKI. Dzi§: Na zadanie Gizella. 6sme
wystapienie panny Nadziei Bugdanoff.— Natretny.—
Jutro: Lukrecja Borgia.— Wesele w Ojcowie.

TEATR ROZMAITOSCI. Jutro: Pociecha rodziny.
— Mlynarz i kominiarz.

Dz$ rano stopni zimna 5, wczoraj w potl. zimna 11.
Wysokos$§¢ wody na Wisle stop 3 cali 2.

Moja mamusiu kochana, niechze mameczka poszuka

kluczykow.

— Prosze jasnie pani — przerwal w tej chwili

wchodzacy lokaj — soltys z Kasprem kolodziejem
chca sie¢ widzi¢é z jasnie pania.

Powiedz ze mama chora!.-"- krzyknal zaczer-

wieniony Emilek.

Alez moje dziecko, moze im si¢ co nalezy.- -

Stuchaj Pawelek, a zapytajno sie¢ czego oni zadaja.

A toé jas$nie pani ja si¢ pytalem, ale oni gwal-

tem chca sami si¢ rozmowie.

Céz tam na dworze? bo jeSli bloto i deszcz,

to mi zanieczyszcza pokoj.

Pogoda piekna; zydzi sie¢ zbieraja, licytacja sie
zacznie.

To niech przyjda tylko predko.

Za chwile, znani nam soltys i Kacper, klaniajac
si¢ czapkami od samych drzwi prawie, suneli na pal-
cach ku 16zku, a ogladajac si¢ jeden na drugiego i
nie wiedzieli

drapiac nieustannie w glowe, jak za-

czaé.

{Dalszy cigg nasiqyi).



